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ZKUTHUJE CBETOI' HAPA KOHCTAHTHUHA Y JEPMEHCKOM
CUHAKCAPY TEP U3PAEJIA”

Casxerax: Tep Mspaen, epynura u upksero iuue u3 Jepmenuje, moderka Xl croneha
KOMITHJIOBAO j€, Ha OCHOBY paHUjUX M3BOpA, CHHAKCAp Ha jepMEHCKOM je3HKy 3a IOTpede LpKBe Te
xpunthaHcke KaBKacke 3eMJbe. Y3 Heke KacHHje JOIyHe, 0Baj CHHAKCap MpPEeACTaBJba MPBOpa3peIHI
W3BOP 3a LPKBEHY HCTOPHjy CpeAmoBeKoBHe JepMmenuje. Y pamy he 6utm peunm o xuthjy Ceror
uapa Koxcrantuna Benukor koje je mox 21. Majem, OAHOCHO IO CTApOM jepMEHCKOM KanieHaapy 14.
MapepHjeM, OXpamkeHo Y OBOM cuHakcapy. OBO KHUTHje y OBOM paxy Ouhe mpeBeieHO Ha CPIICKH
j€3HK Y3 HEONXO{HE KOMEHTAPE U aHAIU3y CaMOor OMuca XMBOTa Lapa KoHcTaHTHHA.

Kibyune peun: nap KoncranTtus, jepMeHckH cuHakcap, Tep Mzpaern.

Y Bpeme kama ce obemexana 1.700 roqmHa o cactanka Koncrantira Benmkor n
Jlmmmanja y Munany (13B. Munancku eouxm), BpeId W3HOBA MPOYYaBaTH M KYIAT Hapa
Koncranrnna Bennkor u meroBe mMajke Jenere y menom xpummhanckoM cety. Kao mro je
n06po no3naro, Koncrantun | Benukn mpocnasiba ce Kao cBeTal y CBHM IIPABOCIABHUM
I[PKBaMa, 3ajeHo ca cBojoM MajkoM Jemenom. JlaH kafa ce ciase jecte 21. Maj o ctapoM
KaJeHJapy, OOHOCHO 3. jyH 1o HoBOoM KameHmapy. C apyre cTpaHe, 3aHUMJBHBO j€ 1a
Pumokaronndka 1pkBa He npu3Haje KoHcTaHTHHA Kao CBETUTE ba, MAKO j€ BPJIO yBaXkaBaH
W TIONITOBaH, IOK je eroBa Majka, Cmera mapuia JeneHa, of HajpaHUjHX BEKOBa
CJIaBJbCHA M BEOMa ITOIITOBAaHA Ha 3arajay Kao CBETHTEJbKA. Y MCTOYHUM IPKBaMa, IPBOT
BU3aHTH]CKOI W IIPBOT XpHUINhaHCKOT Iiapa, Kao M HEroBy MajKy, Kao CBETHTEIHC
MpOCTaBba U JEpMEHCKa LIPKBA.

YnpaBo je jemHo jepMmeHcKo xutHje CBetor mapa KoHcTanTmHa W3 cHMHaKcapa
Tepa M3paena tema Hamer paxa. Hakamoct, 1o cama, mako moceOHO 3aHMMJIBHBO, OBO
JKUTH]je HHUje TPEBEACHO Ha HAIl jE€3WK, Ma IPEBOJOM, Ka0 M KOMEHTapuMa, aajeMo

" Texer je HacTao Kkao (asHM pe3yATar paja Ha MpPOjeKTy Bojeohancku npocmop y KOHMEKCHY e8pOncKe
ucmopuje (6poj 177002) MunucrapcTBa MpocBeTe, HayKe W TEXHOJOIIKOr pa3Boja PemyOmuke CpbOuje u
npojexty Cpedmwoeexoena nacema wa muay Bojeooune. Hcmopujcku npoyecu u oozahaju (Op. 114-451-
2216/2011), xoju ¢punancupa ITokpajuHcku cekperapujar 3a HayKy Biane Ayronomue ITokpajune Bojsonune.
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CKpOMaH JIOTIPUHOC TMpHUKa3zy mmupema KoHcTantmHOBOr Kynra Mmehy Jepmenwma, u
YONIITE ¥ IPEBHUM XPHITNAHCKUM 3eMJbaMa.

Jepmenuja cmama y Hajctapuje XpuinmhaHCke 3eMJbe. XpHIThaHCKa Bepa je y
Jepmennjy novena ma mpoaupe u3 Cupuje u Kananokuje. Beh oxo 314. rogune, y Bpeme
kpasba Tupumara 11 (298-330), Jepmennja je mocrana xpunrhancka KpajbeBUHA. JemaHa 01
Haj3acy)KHHjUX JJMYHOCTHU 32 OBAKO PaHH MPOJOP XPUIINAHCTBA U HErOBO yuBpIINUBake
Y TIHPEHE jeCTe KPajbeB CAaBETHUK W jelHA O]l HAjMApKAHTHUJUX JIMYHOCTU jEPMEHCKE
ucropuje — Cseru I'puropuje Ilpocserutess. OH je, mpeMa TpaaulyjH, IIOKPCTHO Kpajba,
ETOBY BOjCKY M jepMeHCKH Hapon. Beh oxo 400. romure Mecpon Marror je cTBOpHO
jepMeHckH andabeTt, a TokoM V BeKa IOYelH Cy ¢€ KOMIIMIOBAaTH U IIPKBEHH, IPEBACXOIHO
xarnorpadekn crucu.” Beh y HajpaHujeM mepmogy 1O CTBapamy CONCTBEHOT MHCMA
IPKBEHH OIM JepMeHHje Cy ITouYeNnd [1a cacTaBjhajy JKUTHja CBETHX 3a CBakW [aH, 3a
morpede IPKBEHUX CITy>kOW. TOKOM Cpeamer Beka MHOTH 3HadajHH jepMEHCKH IPKBEHH
BEJIMKOJOCTOJHALI M MHUCLHU Cy CaKyIJbaldl JXKUTHja CBETHX MYYEHHKAa M CAdMHaBajIH
MuHeje 1 cuHakcape. Tpeba ucrahu nme I'puropuja Maructpa, koju je, mpemMa TpagulijH,
motumao u3 ¢ammiauje camor Cseror I'puropmja IlpocBetnrespa, a koju je Tokom Xl
croneha myTtoBao McrokoM m 3amagoM W CaKyIUbao Xarwmorpadcke CIHCe O CBETHM
My4YeHHIINMa, ITpopormMa 1 anmoctonmMa. OH je TIpeBeo Ha jepMEHCKH ca TPUKOT M OpojHe
OMWIIHje, W HAYMHUO KIBUTY KOja je HazBaHa Yapenmup, OTHOCHO H3abpane 6ecele.
Toxom XIII croneha HajBehn mocao oko caunmaBamba CHHAKCapa ypaauo je yaeHH MOHaX
Tep Uzpaen. Ox je 6mo jemaH on yueHHKa U capaigHnka XoBxaHeca Banakana Bapmamera
(1170-1250), ocunBaua 1mikosie ¥ GHOTHOTEKE TPH MaHACTHPY XOpaHamian. MecerocioB
KOjH je OH cacTaBHo 30Be ce Jajcmasypk (y OYKBAITHOM TIPEBONY: HA OaHAIbY OQH) & KOJA
MOYHHGE TIPBUM JJaHOM Bernmke jepMeHcke epe, Koja je, 300T pasJiKe y KaJleHaapy, O 9eMy
he mHemrro mouHMje OuTH peun, ymecto 1. cenTemOpa mouynmana 11. aBrycra, Kako MOYHbE
n cuHakcap. [locnenmy pemaknmjy m3Bpmwuo je I'purop Xmarenm y XV Beky. Kacumje
penakije Cy KapaKTepHCTHYHE IO TOME IITO jeé IO0AaTO OOCTa JXUTHja jepPMEHCKUX
cBeTama, IMOCeOHO MydeHHWKa KOjH Cy TOCTpajanud y poba Kax Cy jepMEHCKHM
KPaJbE€BCTBOM YIPaBJbaIA MYCIHMMAHCKH BIIaapy.

Y ToM jepMeHCKOM CHHaKcapy Haja3u ce u xuthje Cseror mapa KoHcranTHHA.
OHo ce Hamasw moj gaTymoM 14. Mapepwu, mTo oarosapa 21. Majy, 1aTyMmy HOA KOjUM ce Y
WUCTOYHUM IpKBaMa W TpociaBihajy Ceern map KoHcTaHTHH M meroBa Majka JeneHa.
Mecern mMapepu je JeceTH Mecel] CTapor jepMeHCKor KaneHnapa. Ha oBoM MecTy ykpaTko
heMo M3HETH HEKOJMKO MOAATaKa O CTApOM jepMEHCKOM KalleHIapy.

Crapu jepMEHCKH KaJICHIap je COJapHU KaJeHAap, He 3Ha 3a NMPECTYIHY TOAUHY
W 3aTo JOJa3W OO0 IOMepama IHETOBOI MOYeTKa y OIHOCY M Ha jyIHjaHCKH M Ha
rperopujaHckn KaneHgap. IIpBa rommna jepMeHcke epe jecte 552. roamHa, a 3BaHUYHO
oBaj KameHmap je yBemeH ll. jyma 584. romgmme, 3a Bpeme Kartommkoca Mosceca |l

! Turep Bpayn, Venon xpuwhancmea na 3anady. Tpujymep u pasnonuxocm 200—1000. z00une, Beorpax 2010,
358-361.

2 Le synaxaire arménien de Ter Israel I. mois de navasard (publié et traduit par G. Bayan), Patrologia Orientalis,
tome 5, fascicule 3, N° 23, Paris 1971, 5-9; Avedis Krikor Sanjian, Medieval Armenian Manuscripts at the
University of California, Los Angeles, Berkeley and Los Angeles, 1998, 6; 3a Xosxaneca Banakana Bappanera
ynop. Vahan M. Kurkjian, A History of Armenia, New York 2008, 324-325.
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EBapremnuja. Tomuna ce cacroju on 12 mecernu ox no 30 manHa, miyc MeT AOAATHUX JaHa
(T3B. emaroMeHaJIHM JaHM) KOjU HE TIPUTIANajy HHjegHOM Meceny. [laHu y meceny cy
YIJIABHOM MMEHOBaHH, yMECTO HyMEpUCAaHHU. YIPaBO 300 OBaKBE CTPYKTYpe KajeHaapa
NpBU HaBacapjl y cuHakcapy Tepa M3paena, koju je mpeaMeT Haimer pajaa, OJHOCHO
jepMeHCKa rogmHa, mouume 11. aBrycrta, a He 1. cemremOpa, Kako je BEpOBaTHO OMIIO
ucnpsa. [lpernocraBba ce, mehyTum, 1a je NpBH JaH Mecella HaBacapja, OJHOCHO
MOYETaK jepMEHCKe TOMHE, O/IroBapao Mo4yeTKy npojehe Ha ceBepHOj xemuchepu. Mimena
MeCeld y CTapoOM jepMEHCKOM KaJleHIapy Cy: HaBacapl, Xop, caxm (cam), Tpe, KaJjoil,
apall, MexeKaHH, aper, axeKaHu, Mapepu, mapran u xporui. [lopekio umeHa mecelu je
BumecTpyko. HajBumie yTumaja mMa u3 cTaporpy3djCKMX Ha3HWBa 3a Mecele, ajdd hMa
JI0CTa ¥ MpaHCKe €THMOJOTHje, PEUMO 3a IIPBM MECENl HaBacapl, M joum Heke. Mecen
MapepH, KOjH je y MeHTpy IaXme Haller paja, uMe Oyryje Oam apcakuackoM
CpeImenpaHCKOM, OTHOCHO maphaHckoM AwjanexTy. Mapepu je TSHUTHB O pedn *marear,
IITO OATOBapa aBECTAHCKOM OONMKY maidiidiriia-, Koje a motude ox nmaphanckor *madiar-
KOj€ 03HAYABA TETY FOUIIELY MPOCIIABY.”

KoHCTaHTHHOBO XHTHj€ Y OBOM JEPMEHCKOM CHHAaKCapy, Ka0 M YNTaB CHHAKcap,
00jaBJbeHO je Ha OCHOBY [1Ba MaHyckpumnTa. [IpBu je mapucku, u3 (oHIA jepMEHCKHX
pykormuca Harmmonamue 6ubnmoreke Ms. 180, ca 339 ¢onmja, Ha KojuMe je MHCAHO y ABE
kosoHe. OBaj mecenocioB Tepa U3paena motude u3 1316. roaune, omHOCHO 765. roguHe
jepMeHCKe epe, Kaja je roamHa rmodena 11. aBrycra, OZHOCHO TOM JaTyMmy oaroBapa 1.
HaBacapn. OBaj cuHakcap Hammcao je mucap CumeoH, Ha Kpumy, 3a 6apona Caxaba, ciHa
BantepoBor. Ceemrrennk Tuparyp, cuH Kupjaka, mpomao je oBaj crmc 1394. rommae
ceemrreHuKy [prypy, cury Topa, koju je mommcao Heke Oenermke. Bune ce nBa pykomuca,
JIBE pyKe Koje Cy mucale, a MMcaHo je jepMeHckuM OomoprupoM (xyp3uB) XIV croneha.
Jpyrn pykomuc OBOT CHHAaKcapa je 3BaHWYHO H3MAmE JEPMEHCKOT CHHakcapa Tepa
Uzpaena, objaBibeno y Lapurpany 1834. rogune. Jeman mpuMmepak OBOT M3lama (WHaYe
ITyOJTMKOBAHOT HA jEPMEHCKOM jE€3HKY) IOCenyjy OONaHAMCTH M 3aXBajbyjyhm muMa je u
TyOJTMKOBAH OBaj CHHAKCap.

KombOuHOBameM oBa nBa pykonwca np 1. bajan myOnnkoBao je KpUTHYKO M3IAhe
menor cuHakcapa Tepa M3paena ca mpeBogoM Ha (QpaHITyCKH je3UK, a Y OKBUPY CAHIIHjE
Patrologia Orientalis. V metom TomMy koju je m3amao 1910. romuue bajan je oGjasno
CHHAKCap 3a Mecell Mapepu y KoMe ce HajasW M xuTHje mapa KoncrantuHa Bemmkor, o
koMme he Outm peun. PempuHTH OBOT M3mama ycieawnn cy Hajupe 1971, a 3atum u 2003.
rogure. OBO M31aKkEe CMO M MU KOPHCTHJIM y OBOM pajay. Y HAacTaBKY CIEIH IPEBOJ OBOT
JKUTHja Ha CPIICKM je3WK. 3aTHM CIEOU IOIVIaB/bE Ca MPEBACXOAHO HCTOPH]jCKUM
KOMEHTapHMa IoJjaTaka Koju Cy JJOHETH y OBOM JKHTH]y IPBOT XpUIIThaHCKOT Iapa.

®0 JjEepMEHCKOM KaJleHJapy YIOp. HEKOJNHMKO KIAacHYHMX panxosa: V. Banateanu, Le calendrier arménien et les
anciens noms des mois, Studia et Acta Orientalia 10, 1980, 33-46; Jost Gippert, Old Armenian and Caucasian
Calendar Systems [1], Annual of Armenian Linguistics 8, 1987, 63-72; Hcrtu, Old Armenian and Caucasian
Calendar Systems 2. Armenian hori and sahmi, The Annual of The Society for The Study of Caucasia 1, 1989,
3-12.

‘Le synaxaire arménien de Ter Israel I. mois de navasard, 5.
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IMPEBO/I )KUTUJA CBETOI' HTAPA KOHCTAHTHHA U LIAPULIE JEJIEHE:

14. mapepn
IIpa3ank napa KoncrantuHa n merose Majke JeaeHe Koju cy OMJIM IPBH
xpumhancku uapesu®

KoncranTnH, puMcKM Iap, uchpea je OWo maraHuH, cuH KoHcTaHmja
Ha3BaHor XJjop. Ja hy ucnpuyaru kako je 6uo cun Koncranimja Xiopa npema cricuma
Cgeror Myuenuka EBcuranja.

VY nane (kana je Bnagao) nap KoHcraHiuje, BOJHAIN Cy MPONA3MIN KPO3 Ipaj
XeneHomoaMe M 3acTaiu Cy KOJ JKeHe 10 MMeHy JeneHa koja je npxkana kpumy. bben
MIIaJM CHH Oelle MOIMIHYT Ha KOHa jeIHOT ON BOjHHKA. BOjHMK My je mao Kpyar u
CKHHYO Ta ¢ Koma. Jledak je moueo jga rutade. Jenena je pekna: ,,He ynmapaj ra, jep To je
nere napa!“ Bojuunu cy je ynutanu kako To Moxke outi. OHa uM oxrosopu: ,,Kan ce map
Koncranumje Bpahao u3 Ilepcuje, cTao je kox MeHe, OXKeNeo Me je 300r Moje JienoTe u
CraBao ca MHOM. 3aTpyJHela caM C BUM U JOHeNna caM Ha cBet jere”. OHa uM Mokasa
IOKJIOHE Koje je moOmia ox mapa. Bojuuim cy joj gecturany, a oHa UM je Jana (Iapese)
JIapoBe, Kako O My MX MOIJIM IOKa3aTH.

Bojuunu ortumomre 3a Pum. Kako Koncraniwmje Huje MMao jene, MpeKo
npedeKTa 1 yrnpaBuTesba, TPAXKHO je HEKO JICHO AeTe A I'a YCBOjU M YYMHU HACICAHUKOM
cBora 1apcrtea. BojHuIM cy 00aBecTHIN 1apa O JeleH! U BeHOM JETeTY M MOKa3aln My
JlapoBe.

Kana ux je oH (1ap) Buaeo, PU3HAO je U MPUCETHO ce JaHa KaJ je IpecraBao
Koi JeneHe; omMax je MOCIA0 BOJHMKE Ca BEJIMKOM CBHTOM M IIAPCKUM KOHHMa
ONTOYEHUM 3I1aTOM, KOju cy joBenu jere y Pum. UnM ra je map BHACo, UCIIYHH CE CaB
pagomhy, 3arpmu jgedaka U obmapu ra Buamhy m mohum TpuOyHa U Iomake ra y
Buszantujy (Busant), najyhu my Tpyme 3a paroBame ca Bapapuma. OH (mere) otuze,
nobeu Henpujaresbe U BpaTu ce y Pum mocie jeanor Benukor Tpujymoba; (Koxcranuuje)
ra KpyHHCAa0 M Y3AUrao Takohje 3a uapa.

VYuunuo je na y Pum nohe u merosa majka JeneHa, KpyHHCAO jy je H YYHHHO
HapuioM PumMibaHa; CBY IpBALY U HAPOJ CE MOKJIOHHIIIE IPEJ] MajKOM H JICTETOM.

Iocne cmpru Koncranumja Biamao je merop cuH KoHcraHTHH, poljeH ox
Jenene. JIBe CTOTHHE AEBEAECET OcaM roMHA je MPOTEeKIo ox pohera XpucToBor A0
nonacka KoncranTuHa Ha BacT.

Kana je (Koncrantun) Buneo Ha HeOy Bu3Hjy HacHOr KpcTa, HamycTHO je Pum,
oruiao y Buzant, omamie y Hukxomenujy, 6opuo ce ca Jlukujanom (Jluumnujem) u
nobeno ra. Illto ce Tuue meroBe OOJECTH Of JIEMpe, OHA je OMKCaHa Y JKHTH]jy Mare
CunBectepa, 2. jaHyapa.

KoHcTtanTus, momro je youno u3BaHpeAHY Mo3ulMjy Busantiona, moaurao je
rpaj, 0jadao 3UAMHE, YICMIIA0 MOIUIOYaHe YIIHUIIE U 3aCBEICHE JIyKOBE, U Kpajy rpaiy Aao
cBoje nMe — KoHcrantuHomnoss. Packomno je mocserno rpan 21. maja. ITocnao je cBojy
Majky y JepycamuM, koja je Tamo OTKpmia YacHU KPCT, YKOMaH y 3eMJbY O CTpaHe
Jespeja. [Ipeneo je mapctBo u3 Puma y KoHCTaHTHHOMOB.

A xan ce nojasuo Apuje, 6oroxymHuk Ha Cere Tpojuny, Benuku KoncTanTHH
je ca3Bao TP CTOTHHE U OCAMHAECT emuckona y rpaxy Hukeju y Butunuju; u nsagecere
rofuHe IeroBe BiaamaBuHe onapkaH je Cabop y Hukeju, rme je amaremucana u
HCKOpemeHa 37ma mu3Ma ApujeBa. (KoHCTaHTHH) 3aMONIM CBe emuckore na Jobhy y
KoncranTunomnoss u ga ra 61arociose BeTHKUM O1arocioBuMa.

Tpu croTHHE OcaMHaeCT XPHUCTOBUX CBELITCHOCTY)KMTE/ba IIOMNEIIC ce Ha

% Le synaxaire arménien de Ter Israel X mois de maréri (publié et traduit par G. Bayan), Patrologia Orientalis,
tome XXI, fascicule 4, Paris 1930 (penpunt Turnhout, 1994), 482-486.
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3UUHE Tpaaa, xonajyhu ykpyr ca MonuTBama M OnarocioBuMa: monwiu cy bora na
HMKaJ He JIO3BONM Ja (rpaj) majHe y pyKe HeBepHHKa. IlomTo cy mosapaBmim napa u
Caeror Murpocana, enrckona KoHCTaHTHHOIOJbA, BpAaTHIIE CE CBAKU HA CBOJY CTOJHILY.

KoHcTanTHH je 610 Moxurao y CpenuHu rpajia BeIUKH CTyO, Ha YHjeM Ce BPXY
HaJjla3uiia KonocaiHa nosnaheHa crarya ox OpoH3e, Koja je JoHeTa w3 Puma M koja ce
3Bana AHntej (Anuteoc). CtaBno je AHHTEjy y pyKy KpCT Ha Kome je ypesao: ,,Tebu
Xpucte boxe nocsehyjem oBaj Moj rpaa”. Y NMOAHOX]y je CTAaBHO JBAaHAECT KOPIH U
HAIlyHHO HX XJIeOOM, HaKOH 4era je MHOLITBO jelo, ¥ OWIIO Cy 33/I0BOJEHH O] XPHCTA.
Tlonenuo je (Korncrantnn) YacHu kper CriacuTesbeB Ha JIBa [eNa; jeHy HOJIOBHHY J1ao je
upkBu Backpcemwa XpucroBor y Jepycamumy, a Ipyry je TOJOBHHY Ja0 TIpaay
KoHcTanTHHONOBY.

KonctaHTHH je MO60XKHO BIIaza0 TPHAECET M JIBE TOMHE MOCIIE CBOT KPIITEHa
U TIPECTaBHO Ce y BeuHH cBeT 21. Maja, 14. Mapepuja, OCTaBHBIIHN Kao Haclele cBoja Tpu
cuna: Koncranmmja, Koncranca u Koncrantuna. CaxpameH je y rpo0y cBoje Majke y
KoncranTunoMnoby.

On pohema XpucroBor mo BragasuHe Koncrantuaoe n Cabopa y Hukeju
HPOIILIO je JBE CTOTHHE JEBEIECET U 0CaM TOfIfHA.

Komenrapu:

OHo WITO je CBaKako HajBaXHHje pehu jecTe TO N1a je OBO JKUTHje MO CTPYKTYPH
Beoma crienuduuno. Bumumo na ocHuBame llapurpana 3ay3uma BEJIMKH HETOB JI€0, JIOK
ce, peuuMo, TOTOBO YONIITe He pacnpaBiba o KoHcraHTHHOBOM mnpeoOpahemy y
xpuithanctso. IlltaBume, KoncrantiuHoBo mpeoOpaheme y XpuinhaHCTBO ce Hajasu y
OBOM CHHaKcapy, ajli y Mecelly Kajolly, OJZHOCHO 2. jaHyapa Ha TIpa3HUK Iame
Cunsectepa. MuaHCKH €UKT, Tj. cacTaHak KoHcTanTuHa u JInnuHuja y Munany, takohe
ce He HaBoaM. Hanomenumo u 10 na o KoHCTaHTHHY M OpOjHHM NHTamUMa U3 HETOBOT
JKMBOTA W BJaJaBHHE IIOCTOj€ YUTaBe OMOIMOTEKE, CTOra CMO Y KOMEHTapHMa Jallil CaMo
YIIyT Ha OCHOBHY JIMTEparypy Koja oOpalyje HEKO NMUTame U Ha HEKOJIWKO KIbBYYHHX
W3BOpA, jep je Iperien u3Bopa Koju crnomumy KoncrantmHa Bemumkor nempecymian u
HEHCIIpIaH.

Cam moyerak OBOT JKMTHja je 3aHUMJBUB, jep mucall HoMHIe Ja he mpudy o
KoHCTaHTHHOBOM IOpEKITy MCIpUYaTH Ha OCHOBY cruca Ceeror mydyeHunka EBcurauja.
[Mpupehusau oBor cuHakcapa bajaH y HaloMeHHM camoOTr JKHTHja HaBOAM Ja Cy IHCIH
)kuTHja nomemanu Epcuranja ca JesceBujeM u3 Kecapuje, KoHcTaHTHHOBUM 61/10r'pa(1)0M.6
Cpakako 7a OBO HHje HeMoryhe, amu, ako ce yrmopezae caapikaju, jacHO je Ja je U macuja
Ceeror myueHrnka EBcurHuja mMoxna Owiia M3BOp 32 OBO JKHTHje, WIM Makap IO3Hara
nuciy. Ped je o macuju o BojHuKy EBcurnujy xoju je napy Koncrantuny o0jacHuo 3HaK
KpcTa M HaTmuc ,,Y 0BOM 3Haky moGelyjemr Ha HeOy™. U meroso ume, koje 3Ha4u dodap
3Hax, OOMYHO ce JOBOJM y BE3y Ca CBaHIENIU3alljOM, OJHOCHO LIMPEHEeM 00pe BeCTH
Kpcra Ha HeOy. [puka Bep3uja merose nacuje npencraBjba EBCHrHHja Kao KPTBY MPOrOHa
Jynujana Amnocrare. Ilpema wuctom kopmycy xarmorpadckux cmuca, EBcurHuje je
noctpanao y Aurnoxuju. OBa rpuka Bep3uja nacuje Ceror EBcurnuja takohe nonocu u
npudy o tome kako je Jemeny map Koncranmuje Xiop M3Beo M3 pa3BpaTHOI JKHBOTa, a

® Le synaxaire arménien de Ter Israel X mois de maréri, 482, nam. 1.
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muxoBoM cuHy (KoHcTanTuHy, HapaBHO) je bor o6ehao na he 6urn y myprmypy, OZHOCHO
na he mocraru uap.7 YrpaBo oBa JieTeH/Ia U Ciieiu y HacTaBKy KOHCTaHTHHOBOT JKHTH]a Y
jepMeHcKoM cuHakcapy. Jlakime, BepoBaTHHWje je na je Tacuja, OJHOCHO IKHUTH]jE
EBcuramjeBo Omiio mprMapaH H3BOp 3a MOYeTaKk OBOI KOHCTaHTHHOBOT JKWTHja, HETO
JeBceBwuje, u na Tep M3paen, 0MHOCHO peJaKkTOPH HETOBOT CHHAKCAPA, HUCY MOTPEIINIIH.

Jlerenga kojy mnpupehuBauM jepMEHCKOT CHHaKcapa JOHOCE Yy HacTaBKY
KoHcTaHTHHOBOT JKMTHja TIO3HAaTa je jom ojJ cenMor crojeha, a mpemMa HEKUM
cTpyumanuMa u on panuje. [Ipema Toj nerennu, otar] JeneHWH, WHAYE BIACHUK KpUME,
MOHYANO je 1apy yciyre cBoje hepke a oHa je y 3HaKk 3axBanmHocTH o] KoHcTanmmja Xmnopa
nobuna mypmypau orprad. KoHcraHIMje je ucte HohM yCHHO 4yJaH cCaH O CYHITYy Koje ce
paba Ha 3amanmy. Ha ommacky je pexao BIaCHHKY KpuMe Ja 70Opo dyBa hepky u reTe Koje
he HocuTH. 3atuMm ce BpatHo y Pum. HacTtaBak oBe cpeamOBEKOBHE JIETEHAE j€ YKIOIJBCH
y KoHCTaHTHHOBO jepMEHCKO JXKHTHj€, O BOjHHUIIMMA KOju ce Bpahajy U3 moxosaa u CTajy y
KacHHju XeJICHOONNC, OOJHOCHO BepoBaTHO [penanym. IIpemosHajy nete 1o mypmypHOM
orprady (BEpOBaTHO Cy TO JapOBH KOjH C€ HABOJIE y MECEIOCIOBY) M OH/A MajKa M CHH
onnasze y Pum.

Ha oBom mecty Hehemo ymaszutn y merasse KOHCTaHTHHOBOT paHOT JKHBOTA.
ITomenyhemo na Koncranmmje Xmop Huje Bmamao y Pumy, HutH je cam KoHcranTHH
Benukn y Pumy nporaren 3a aBrycra, Beh ce To, Kao MITO je MO3HATO, IECHIIO TI0 CMPTH
meroBor oma 306. ronuHe y EOypakymy, maHammeMm JopKy, HAKOH 3ajeJHUYKOT para ca
ITuktima. 3Ha ce na je KoHCTaHTHH y paToBHMa Ipe Hero je MoCTao me3ap, Ima u mpe Hero
IITO je TPOKJIaMOBaH 3a aBrycrta, 6mo y3 Juoxnmemmjana y [lamectunm, Erunty (297),
Meconoramuju (298-299), a 299. rommme je BojeBao mportuB Capmara ma Jlynasy.’
Hcrahu hemo m ommrteno3nary unmeHHIy Oa npectoHuma Koncranmnuja Xmopa Hrje 610
PumMm, ok je momeH BuzanTroHa ounrienHo rpemka. EBeHTyanHO je Morna gohu y 063mp
Huxomennja.

IIto ce mornmaBmpa o cykoOy ca JlumuHEjeM TH4e, Bpeau NoMeHyTH cienche.
Cpakako ga ce OBAe MHCIH Ha IEpHOA Mociie OMTKe Ha MMIBHCKOM MOCTy (Kaa ce |
necmna KoHcTaHTHHOBA 6u3uja). XpoHOJOTHja ayTopa CHHAaKcapa HHje HajIpenu3Huja,
kao HU KoncrantmrHoB mtuHepap. [locie nobene nax Maxcermujem, 313. Koncrantus u
Jlmmmanje ce cpehy y Munany. Yenenmna je mpBo 6mtka kxon L{ubane, y oktobpy 314.
ronguHe. buxoB cyko0 m30mja HaHOBO 316. TomuHE, MOK HapenHe TOAWHE MOTIHCY]Y
MPUMHp]j€, OXHOCHO CIIOpa3yM, allil o cykoOa omeT nonazwin. Konauno, oncynHa OuTka
ce mecuna 3. jyna 324. rommHe kon XanpwjaHorosba. [lotom ce JlMmuwHUMje CKIOHHO Y
Buzanr, a oHfa je monuio 1o moMopceke OMTKe, Ja OM Ha KOHIYy OBHX cykoOa KoHcTaHTHH

" The Coptic Encyclopedia volume 1V, editor-in-chief Aziz S. Atiya, New York 1991, 1071-1072 (Michel van
Esbroeck) ca nuteparypom; 3a rpuke nacuje u BUXoBa MecTa mybiuKoBama ynop. u Frangois Halkin, Bibliotheca
hagiographica Graeca, Bruxelles 1957°, 200.

8 O oBoj merenau Bua. Jan Willem Drijvers, Helena Augusta. The Mother of Constantine the Great and the
Legend of Her Finding the True Cross, Leiden — New York — Kebenhavn — Kéln 1992, 1617, nan. 42-43 ca
JAOMAaTHOM JIUTEPATYPOM.

® OcHOBHE MOZATKE O TOME naje Jescesuje, yrop. Eusebius, VC |, 19; ox nmreparype Buz. Jakob Burkhart, Doba
Konstantina Velikog, Sremski Karlovci — Novi Sad 2006, 349-350; Bertrand Langon, Tiphaine Moreau,
Constantin. Un Auguste chrétien, Paris 2012, 30-34.

102



onceo Jlunuanja y HukoMmenuju u oBaj My ce nipeaao. JInuHMje je 3aTUM W3THAH Y er3u
y ConyH, rie je u noryosen.'® Bimgumo, 1akie, 1a MocToje HempelH3HOCTH MPEBACXOIHO
y KoHCTaHTHHOBOM UTHHEpapy U cliefly noralaja Be3aHUX 3a HEeroB cykoO ca JIunuHujem,
aJM 1a Cy TOMAIN Y CYIITHHH Ta9HH U OATOBAPajy UCTOPHjCKOj MCTHUHH.

CacBuM je npyraduvje y Be3W ca MOCIEImUM MoaaTkoM. Hamme, HaBOIHO
KoHcTaHTHHOBO W3neuere of Jienpe oj crpaHe narne CuiBecTepa Hajla3d ce Yak U Y
(dancudpukoBanoj Koncmanmunogoj oaposuuyu. Ilpema OBOM JaKHOM JOKYMEHTY, 300T
HaBOJHOI u3Jieuera o Jienpe, Koncrantun Benuku je manu gapoBao CBY CBETOBHY U
nyxoBHY BracT y Wrtamuju u Ha 3amaxy. Jloucrta, Ta JereHza, ONMIHOCHO IPOJIETOMEHA 3a
OHO IIITO THUIIE y 0aposHuyy j& BPIO TOAPOOHO OMUCcaHa W YUCTOM OBOM CHHAKCapy, aju
moz 25. KajoreM, OIHOCHO 2. jaHyapoM y BpJIO OICEKHOM M JI€TaJbHOM JKUTH]Yy CaMoT
narre CmiBectepa. YnTaBo jeqHO MOCEOHO MOITIaBJhe OBOT JKUTHja TOCBehieHO je JeTeHIu
o ToMe Kako je mama Cuisectep m3neuno KoncrantuHa on nempe. Ped je roroBo o
TIOTITYHO MPEY3eTOM TeKCTy u3 siererme Actus Sylvestri koja je mouena na ce passuja jour y
IV cronehy, a xojy cy mpey3umanu TokoM cpeamer Beka n Yacan bena y Enreckoj, ann u
Teodan, JoBan Mamana u Kenpen y Bmsamtmji.'' Ounrmenno je oBa serenia Gmia
MO3HaTa W y JepMEeHHjU y TTO3HOM CPEA’EM BEKy M HAlllla 4aK MECTO y MECEHOCIOBY H
xutnjy KorcraaruaoBom. [Tprda o manm CunBecTepy je cadyBaHa y TPUKUM H CHPH)CKUM
M31ambyUMa, 114 je TOTOBO M3BECHO TakKo Jomuia U 10 Jepmena. CaMo 1aBambe BIACTH MAIH
HUje OIMMCAHO y jepPMEHCKOM CHHAKCapy, ajld j¢ HECyMIbHBO ped O YMHY U3JI€UeHha KOjH ce
nomusse 1 y Japosnuyu.

Usrpagmu Lapurpana mocseher je Bemuku aeo KoncrantuHOBOT kuTHja. AyTOp
npeysuma on 3ocume naa je KoncrantmH Ono 3ageden monoxajeM rpana. Ilpem
XpumrhaHCKH Hap TOWCTa jecTe MOJNrao 3WAMHE, O YHjeM IOJIOXKajy JaHac Majo 3HaMO.
Jox je HoBu Pum marpahmBan, mpeHeto je MHOTO cTyOOBa, m MepMmepa. IloceGHO je
BeNMKH Opoj KoJoHama Omo y yammu Meca koja je Bommna o ¢opyma. Y jepMEHCKOM
MECEIIOCIIOBY j& PEIaTHBHO BEPHO, OAHOCHO y CKJIAAy ca MO3HAaTUM W3BOPHMA, ONHCAHO
rpahleme KoHcTaHnTmHOBOT (opyma. 3amcra Cy y TOXHOX]y cTyba, Ipema Mpenamy,
MOXparmeHe KOpIe ca XJIeOOM KOjuM je XPHCTOC HaXpaHWO TeT XWibala JbYOH, Kao U
Opojue nmpyre penuksuje, momyT HojeBe cekmpe KojoM je McKiecao 0apKy W peHKBHje
cBerana. Ha Bpxy ce monyuie Hanmazuiaa ANOJIOHOBA CTarya, MpeHeTa U3 XeJIeHoIosba y
®purnju, a KacHHUje je yMecTO AIIOJIOHOBE INIaBe CTaBJheHa IvaBa mapa KoHcTaHTHHA
Benmkor. Harmue, koju moMume peakTop jepMEHCKOT MECEN0CIIOBa, HHje c€ Hala3nuo Ha
KpCTy KOjU je cTaTya Jp)Kaja y pyLnd Hero y ocHoBH camor cty6a. IlIto ce mocsehema
THYe, OHO je 00aBJbEHO W IO TMAaraHckoM M mo xpuimhanckom putyamy 11. maja 330.

0. Burkhart, Hag. zeno, 325-330; Hans A. Pohlsander, The Emperor Constantine, London — New York 2004,
40-45; Pamusoj Pamuh, Koncmanmun Benuxu. Haomoh xpuwhancmea, beorpan 2010, 100-104, 108-110; B.
Langon, T. Moreau, Op. cit., 36-37.

™ 0 0Boj Temu mocTOjU OOGMMHA GuGNHOrpaduja, YIOp. HAjHOBHjE ENO Ca TIOMMCOM KJbYUHE JTHTEPATypE Ha OBY
temy: Athanasius Kapsalis, The false donation of Constantine, Ceeru nap Koncrantun u xpuihasctso (yp.
Jparnma bojosuh), Hum 2013, 91-107. Tlperten u 3anagHuX ¥ BH3aHTHjCKHX H3BOpa O OBOj TeMH naaje H. A.
Pohlsander, Op. cit., 26-29.

2 Le synaxaire arménien de Ter Israel V mois de kalotz (publié et traduit par G. Bayan), Patrologia Orientalis,
tome XVIII, fascicule 1, Paris, 1924 (penpunt Turnhout 1974), 169-173.
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TO/IMHE, CBEYaHOCTH Cy Tpajayie ueTplaeceT aaHa, nakie nocie Cabopa y Hukeju, Tako na
je ommc noceehema y oBoM KoHcTaHTHHOBOM KHTHjy IUIOA JIETeHAE, 0 K0joj hemo HemTo
pehu y HapeIHIM OZebIIMA HALIET TIPHIora. ™

Kao mto cMo BUeny, caMo je y jeIHOj Y3TPeaHO] PEUYSHHIIN CIOMEHYT OJTa3aK
Jenenun y Jepycanum um meH MpoHana3zak YacHOT KpcTa Ha KOMe je XPHUCTOC pacneT.14
Mmsoro Bumre naxme je mocseheno [IpBom BacesseHCKOM cabopy, oapikaHoM y Hwukejn
325. ropune. Tpaaunuja Besyje 0poj ox 318 yuecHuka cabopa (BepoarHo u3 [Toct. 14:14)
3a crioMeH Ha 318 ABpamoBux poOoBa, anu TadyaH Opoj ydeCHHWKa HHUje MO3HAT, HUTH Tra
Jlajy W3BOPH; MOJALHN Cy PAa3TUYUTH U NMIPOTHBPEYHH, 3HA c€ JAa je Opoj OWo BHIM OX ABE
croruHe. Ha cabopy je moucra mpokiera ApujeBa jepec, MehyTum, Kako je oBaj cabop
nperxoquo ocsehemy M yonmTe H3rpaami KoHCTaHTHHOMOBA, AP WX HHUjE MOTao
MO3BaTH y HOBY MpECTOHMIY. JecTe mx mo3Bao 25. jyma, Ha cBe4aHOCT y Huxomenwjy, y
CBOjy mapcky manary, Ha coj dies Imperii. OuuriieHO je J0ITo 10 Melrama pe3neHIrja
y KOje Cy eNHMCKOIM I03BaHM Of cTpaHe mapa. OcuM TOra, y OBOM MECEIOCIIOBY
HamnasumMo M Ha momeH Ceeror Mwtpodana, emmckonma rpaga Buzanta y Bpeme
Koncrantuna u IlpBor BacesseHckor cabopa y Hwukeju. Mutpocdan ce, mo IpKBEHO]
TpamuIMjH, YeCTO Ha3MBa MPBUM HarpujapxoM Llapurpana, mrTo He oxroBapa UCTOPH]jCKOj
nuctuaU. OH jecte 6o emuckom rpafa BusanTta n mocmao cBor xopoenwckomna Ha Cabop y
Huxejy, anu HUje TOCBETHO HOBY NPECTOHHITY (YMpO je 325), HUTH ce, Makap CIEeICTBEHO
W3BOpMMa KOjIMa pacHoiaxemo, rmocBeheme rpaga OIBHjal0 CacBUM IO jePMEHCKOM
cuHakcapy Tepa I/I?.paena.15

KoncrantnHoBa ymora Ha HukejckoM cabopy HHje NpoMakia HH JIPYTUM
JepMEHCKUM H3BOpHMa. Y jeIHOM OJ HajBaYKHHjUX M3BOpA 33 CPEIHOBEKOBHY jepMEHCKY
HCTOpHjy, alll M 3a omHoce Buzantmje m Jepmenwmje, y Mcmopuju Koja ce TIPHUIHCYje
Cebeocy, nacranoj y VIl cronehy, KoncTaHTHH ce Ha3mBa 6020by0usum Kpamem,
bnasicenum, a 9ak ce HaABOIH Ja ce TOKJIOHUO M Tpakno OmarocioB ox Ceeror ['puropuja
IIpocetnresra. U Cebeoc mckasyje Benmuko momrToBame npema KoHcranTury, mumryhu
Kako je TI0/I lerOBOM yrpaBoM Hukejcku cabop moOearo CBe jepecH U a0 3aMax MIHPEHY
npase Bepe.'®

B On M3BOpA KOjH CIIOMHIbY M3rpaamy rpana sua. Philostorg. HE, 11, 9; Zos. HN, 11, 30-32; Eusebius, VC IlI,
48; mwto ce nuteparype thde Bua. dparan Bykuh, [Japuepao oxo éacemene, beorpan 2009, 24, 318-319, 446;
CruBen Muuen, Hcecmopuja nosnoe Pumckoe yapcmea 284—641. Ilpeobpasicaj anmuuxoe céema, beorpan 2010,
316-318; B. Langon, T. Moreau, Op. cit.,, 89-91. Vmop. o 0Boj Temu u KomeHTape Ha JeBceBujeB JKusom
Koncmanmunos: Eusebius, Life of Constantine (introduction, translation and commentary by Averil Cameron
and Stuart G. Hall), Oxford 1999, 297-299.

4 Hako o Tome mocToju GpojHa IuTepaTypa, OBIE 1ajeMO caMo HajOHTHH]e U BepPOBATHO HAjNOTIYHH]E Ae0 KOje
ce 6aBu oBoMm TemarrkoM: J. W. Drijvers, Op. cit., 79-81, 95-180 ca ekcren3uBHOM OGubmmorpadmjom.

%5 0 camom CaGopy n Gpojy yuecHuka Bun. AntoH Kapramos, Bacemencku caopu, Beorpan 2009, 29-37, o
Opojy yuecHuka Ha 31; Bpio sien onuc cabopa Buz. y: P. Paguh, Has. neno, 129-139; A. Pohlsander, Op. cit., 50—
53. IlIto ce nererne o Ceetom Mutpodany tide, yrop. Propylaem ad Acta sanctorum novembris. Synaxarium
ecclesiae Constantinopolitanae (opera et studio Hypolite Delehaye), Bruxellis 1902, 727-730. Osa mpuua o
ennckonuma ca [IpBor BacesbeHCKOT cabopa koju moiaze Kk Murpodany omncrana je y UPKBEHO] JUTYPIUjCKOj
TpajULUjH, a CIIOMHIbE je Koi Hac M emmckon Hukomaj, Oxpuocku mponoe, Jluan 2001, 350-351. Ceern
Murpodas ce cnasu 4/17. jyHa.

18 The Armenian History attributed to Sebeos (translated, with notes, by R. W. Thomson, historical Commentary
by J. Howard-Johnston, Assistance from T. Greenwood), Liverpool 1999, 122-126.
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EBuneHTHO je ma ce Ha Kpajy caMmor >KWTHja HaBOAW XPOHOJIONIKA TIpeIka, 3
BUIIIE pa3jiora. YIJIaBHOM je MO3HaTo na ce KOHCTaHTMH KpCTHO Ha cCaMpTH. 3HAMO,
takohe, na ce Cabop y Hukeju oapxkao 325. rogmHe mo XpUCTOBOM pohemwy, MITO je
030MJbHA XPHOJIOIIKA OoMalllka. theroBn HacieaHuIM cy 3aucTa Owia HBeroBa TPH CHHA,
koju he ce mehycoOHO 036mIBpHO cykoOspaBaTH. 1lITo ce mecra KoncrantuHOBOT morpeba
THYe, OH je caxpameH y Llpkeu CBeTnx amocrona, May3oJiejy Koju je moaurao y HoBom
Pum — Koncranturomnomy.’ C apyre crpaHe, MajKy je caxpanno y mopdupHoM capkodary
y may3onejy 6mm3y Lpkse Ceror Mapuenuna u Ilerpa y Pumy,'® Tako 1a mogarak Besan
3a CMpPT MpBOT XpI/IH_IhaHCKOF uMIi€paropa HE MOXKEMO IMMPUXBATHUTU KaO Ta4aH.

Kao ommry 3akspydak, moxkemo uctahu na je sxuruje Ceeror napa Koncrantuaa
u mapuie JemeH (koja ce JOAyIIe BPIIO Majo IOMHEE) y jepMEHCKOM cuHakcapy Tepa
W3zpaena 3aHnMIBMB Xarumorpadckm mpuka3 >KMBOTa HpBOr xpuinhaHckor napa. Vzeopu
KOj€ Cy pelaKkTOpPH MECeI0CIOBa KOPUCTHIHN Cy OpOjHH, YKIJbYUyjy M MHOTE JIETCHIE W
IPKBEHE TPaIHIrje Koje Cy orcTaie TokoM croiaeha. MHOTH o1 THX U3BOpa, MOMYT MacHje
Cperor wMydeHuka FEBcuramja, Hucy decto kopuimhern y KoHcTaHTHHOBHM
xargorpagckum crnimcuma. [IpuMeTan je Beoma Manu yTuIaj JeBCceBHja W HEroBOT Jela.
300r cBoje cnennpuIHe CTPYKTYpe, Ka0 W 3aHUMJBMBUX H3BOPA, OBO JKUTHjE j€ BPEHOaH H
3aHMMJBMB HM3BOp 3a Xaruorpadujy u mcropuorpadujy jepMEHCKOT CPEIHBOBEKOBIbA H
kyat Ceeror napa KoHcTaHTHHA y HajApeBHM]jOj XpUIThaHCKO] 3€MJBH.
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BORIS STOJKOVSKI

THE LIFE OF SAINT CONSTANTINE THE GREAT
IN ARMENIAN SYNAXARION OF TER ISRAEL

Summary

Ter Israel, erudite and Armenian Church father from the beginning of the 13th
century compiled, based on some earlier sources, synaxarion in the Armenian language for
the needs of the Church of that Caucasian country. With some later additions, this
synaxarion represents first class source for the church history of medieval Armenia. In the
paper the Life of Saint Constantine the great and Empress Helen was treated, which can be
found in this synaxarion under 21st of May, or 14th mareri according to the old Armenian
calendar. This Life is for the first time translated into Serbian language with necessary
comments and the analysis of the description of Emperor Constantine’s life. The author
has given special stress on the sources used for writing this hagiographic work. One
interesting thing is pointed out, namely the usage of passion of Saint Eusignius, but what
is also notable, is not quite wide use of Life of Constantine by Eusebius, which is primary
source for all hagiographic works about the first Christian emperor. Constantine’s
conversion to Christianity provided in this Armenian menologion is described on the basis
of Life of Saint Sylvester, which provides rather specific and most probably completely
inaccurate data on Constantine’s conversion to Christian faith. There is a lot of Church
tradition present in the writing, as well as Byzantine legends, for example the one on Saint
Mitrophanos, the bishop of the city of Byzantion and the First Ecumenical council. The
editors of the writing dedicated great attention to the emergence of Constantinople, which
partially is in accordance with other historical sources.

Constantine’s mother, Empress Helen, is just briefly mentioned. Editors of the
Armenian synaxarion mention only her origin, by using the already mentioned passion of
Saint Eusignius. A part that, in a very short sentence her trip to Jerusalem and her alleged
finding of the True Cross is described. The last data on her is in context of Constantine’s
funeral. According to the authors of this Life, Emperor is buried alongside his mother
Helen, which is not in accordance with historical sources.

Even though there are certain imprecise data, even inaccuracies, this work is
especially interested as a contribution to the cult of Saint Emperor Constantine and
Empress Helen in Armenia, one of the most ancient Christian countries and nations.

Keywords: Emperor Constantine, Armenian Synaxarion, Ter Israel.
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